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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



COMMIGITON DER. ANMMUNAUTES. EUROPEENNES

T~

coM(72) 1570 final
Bruxelles, le 8 décembre 1972

- Proposition de

modification du projet de réglement (CEE) du Conseil,
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EXPOSE DES MOTIFS

~ En date du 20 juillet 1972, le Conseil a arrété une résolution suf
le projet d'un réglement concernant les régles générales du régime des mon-—
tants compensatoires dans le secteur des céréales. Ce réglement doit encore
8tre adopté formellement aprés l'entrée en vigueur du traité d'adhésion,
Avant que cette adoption formelle intervienne, la Commission propose d'apporter
quelques modifications & ce projet de réglement de sorte que ces modifica-
tions feront partie du texte initial. Le but des modifications est, d'une
part, de clarifier certains dispositions et, d'autre part, d'ajouter de
nouvelles dispositions qui se sont avérées nécessaires afin de garantir le
bon fonctionnement du systéme des montants compensatoires. Parmi ces dermiéres
figurent notamment le nouvel article 2 paragraphe 3 1°T alinéa par lequel
le montant compensatoire pour le froment dénaturé s'applique également pour
les échanges entre les nouveaux Etats membres et les pays tiers et l'article
7 dans sa nouvelle rédaction qui prévoit l'instauration d'une charge & l'ex—
portation si la situation ltexige. Cette dernidre disposition a pour objestif
d'éviter des détournements de trafic qui peuvent se créer dans les cas d'ab—

sence de restitution ou d'un fajible niveau de celle—ci.



Proposition de
Modification du-projet-de réglement (CEZ) 4y Conmuil B

déterminant les régles générales du régime des montants compensatoires

dans le secteur-des cérdales figurant & 1'Annexe de la résolution du

Conseil du 20 juillet 1972 (J.0. n° C 86 du 10.8.1972, p. 16)

.

les modifications suivantes sont & apporter au_projét‘de réglement visé
ci—dessus., ' '
I..L'ar%icle 2 paragraphé‘3,1er alinéa est remplacé par le texte suivant
" Le montant conpensatoire applicable pour le froment tendre ayant été
randu impropfe 3 1a consommation humaine par la dénaturation visée &

1larticle 7 du réglement n°€;20/67/bEE est celui applicable;pouf lforge."

2. L'article 3 est rgmplgoé,par le texte suivant 3
' " Les montants compenéétoires applicables dans les échanges entre.deux
nouveaux Ltats membres sont égaux s . .
— aux montants compensatoires ébplicéples dans les échanges avec la
Commiinauté dans sa composition originaire-lorsqu'auoun.monfant compen—
satoire n'est fixé dans les échanges entre celle—ci et l'un des‘E%ais

membres en causej

- & la différence des montants applicables dans les échanges entre
chacun de ces nouveaux Etabts membres et la Communauté dans sa composi-

tion originaire, dans les autres cas. "

3¢ Llarticle 4 est remplacé par le texte suivant @

" Les montants compensatoires applicables aux produifs visés a l'larticle
ler sous c) et d) du réglement n° lZO/é?/CEE sont délerminés & l'aide
des coefficidnts figurant dans les réglements (CEE) n° 968/68, (CEE) n°
1052/68 et (CZE) n® 1397/69. "

4. A 1tarticle 5, il est ajouté un deuxidme alinda libellé comme suit 2
" Dans les échanges des nouveaux Btats membres avec les pays tiers, les

montants compensatoires sont déduits du prélévement et de la restitution.”

el



5. L'article 6 est remplacs par lo texte suivant i .
" Te montant conpensatoire appllcable est celul en v1gueur le jour de

l'lmportatlon ou de l'exportatlon.“

6e Il est inséré un.pouvel article 7 libellé comme suit 1
" Artiele 7 /

Si pour un produit il est fixé un montant oompensat01re qui doit @tre
déduit de la restitution & l'exportation vers les pays tiers et que la
restitution est inférieure & ce montant compensatoire ou n'est pas fixée,
il peut %tre prévu la perception, lors de 1l'exportation vers les pays '
tiers du produit en cause, dans le nouvel Etal membre concerné, d'un -
montant au plus égal & la différence entre le montant compehsatoire et

la restitution, ou, selon le cas, au montant compensatoire."

7« Llarticle 7 devient 1l'article 8, A cet article 8 il est ajouté un alinéa

3 libellé comme suit 8
" La Commission est autorisée 2 publier les montants compenéatoiresvensemble

avec les montants compensatoires fixés aux articles premiér et 2 para~

_ graphe 3."

8, Llarticle 8 devient 1'article 9.

- I -

I1 est proposé au Conseil d'adopter une nouvelle rédaction du projet de

réglement tenant compte des modifications visées ci~dessus.
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REGL&E%}iTT J,Jl re /DU COMSTIL

’ ol )
determlnantfles>regles générales du régime des montante compensat oi:es~dans'

L . . N

-le secteur 'deos oéréales

.

L® CONSEIL DES COMMUNAUTLS EUROPEENl S,

vu le traité relatif 3 1'adhésion 3 la Commuinauté économique européennejet a -
la Commmunauté europeenne de l'enerale atomlque de nouveaux Etats membres, signé
le 22 Janv1er 1972 (1), et notamment l'artlole 62 paragraphe 1 de l’acte qui.

©

lui est 301nt,

vu la proposition de la Commission, -

.

considérant ‘que les articles 51 et 52 de l'acte prévoient, pour les nouveaui_.
Btats membres,.la fixation de prix &.un niveau différent de celui des p%iX';'
communs; que, en vertu-de ltarticle 55 de 1‘acte, cés différences de niveau

des prix sont. compensées par un reglme de montants cowpensat01res,'

considérant que, dans le secteur des cereales, les dlspos1t10ns desdlts
articles 51 ‘et 52 s'appllquent aux prlx d’lnbervenilon derlves en vertu de

l'artlcle 13 de 1'acte'

con51derant que, pour les prodults concernes par ce+te fixation, les montants
compensat01res applloables dans les échanges enire la. Communauté dans sa com~
p051t10n originaire et les nouveaux ILtats membres, et entre ces derniers et

les pays tlers, sont egaux a la dlfference entre les prix fixés pour le nouvel

Ttat membre intéressé et les prix communs; _ o .

considérant que,.en ce qui concerne les autres céréales, il y a lieu de définir
les régles sorvant 3 la détermination du niveau des montants compensatoiresy

en tenant compte des dispositions de l'article 74 paragraphe 1 de l'acte, de

Y

fagon a parvenir & un rapprochement progressif vers le rapport dé;prix existdpt

dans la Communauté;

e

(1) J.0. n® L 73 du 27.3.1972; p. 5.



considérant qu'ilvy a lieu de préoiser que l'application des dispositions de
1ltarticle 55 paragraphe 1 sous b) de l'acte conduit & déduire le montant

compensatoire du prélévement ou de la restitution;

considérant que l'artiocle 55 paragraphe 3 de 1l'acte prévoit que les montants
compensatoifes applicables dags les échahgés entre les nouveaux Etats membres
sont Sétablis en fonction des montants compensatoires fixés pour chacun d'eux;
qu'il convient de préciseor ces’ d1spos1t10ns en prévoyant que ces montants
stélévent, dans chaque cas, au niveau de la différence des prix existant entre
les Etats membres en cause e} ayant servi 3 la détermination des montants
oompensa¢01res applicables dans les échanges avec la Communauté dans sa com—

position originaire;

’ considérant que, conformémeﬁt'§ iYarticle T4 paragfaphe 2 de 1ltacte, pour les
'pnoduits transformés relevant du réglenent n° 120/67/C”? du Conseil, du 13
Juln 1967, portant organisation commune des marchés dans le secteur des
ceréales (1), modifié en dernier lieu par ltacte relatif aux conditions”
d‘adhe51on et aux adaptations des traités (2), le montant compensatolre est

| dérivé du montant coppensatoire applicable aux céréales auxquelles ces produits
se rattachent, & l'aide des coefficients ou.des régles retenus pour la -
détermination du prélevement, ou de 1'élément mobile du prélévement, pour

ces produite; que les coefficients precxtes ont eté etablls par le réglement N
(CEE) n° 968/68 du Consell, du 15 juillet 1968, relatif au régime applicable
aux aliments composés 3 bage de céréalos pour les animaux (3)7 par le regle— .
ment (CEE) n® 1052/68 du Conseil, du 23 juillet 1968, relatif au régime d'im-
portation et d'exportation des produits transformés 3 base de ‘céréales ot de ’
riz (4), modifié en dernier lieu par le rdglement (CEE) n® 1529/71”(5)§ ainsi
que par le réglement (CEE) n° 1397/69 du Cbnseil, du 17 juillet 1969, déter—
minant les qualltes type pour certaines céréales et catégorles de farlnes, V
gruaux et semoules, ainsi que les régles appllcables pour la fixation des

prix de seuil de ces catégories de produits (6); qufil est ocependant nécesszire
de préeiser leur application dans certains casj - ‘
L 117 du 19.6.1967, p« 2269/61; - ‘ - ( e

L 73 du 27.3.1972, p. 11;

L 166 du 17.7.1968, pe 23

L 179 du 25.7.1968, p. 8;

L 179 du 21.7.1969, pe 6.
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considérant que, le but des montants compensatoires dans les échanges intra-
communautaires étant de permettre la clrculatlon dans des conditions satisfai-
santes de prodults entre deux Etats membres ayant des niveaux de prix diffé-
rents, il y a lieu de percevoir un montant'compensat01re en eas d'importation

dans un Etat membre ayant un niveau de prix plus élevé et, inversément,

d'octroyef un tel montant en cas d'exportation vers un Ttat membre ayant un
niveau de prix plus basj; : o
considéfanf.que, dss lors, lfarticle 55'§érégraphe i sous a) de 1'acte selon
lequel les montants compensat01res sont perqus par l’Ewat_membre Anportateur
ou octroyes par 1"%ai membre exportateur nlgnlfle que la taohe de percev01r
ou dloctroyer ces montants rev1ent & 1'Ztat membre dont le niveau de prlx

est le plus élevé;

considérant que, si dans les échaﬁges entre un nouvel Etat membre et les pays
tiers, le montant compensatoire doit ¢tre déduit de la restitution et si
celle—ci est inférieurse au montant compensatoire ou n’est'paé fixée, 1es.
nesures appropriées doivent @tre priseé afin dtéviter des détournements da

traficy

consxderant qu'11 convient de fixer les modalités concernant la perceptlon

et 1l'octroi des montants compensat01res de fagon a éviter des detournenen+s

de trafim auxquels pourralt notamment condulre la aLfferance de leurs nlveaux,
considérant que dans un souci de clarté il est indiqué que la Commission soit autorisé:
reprodulre les montants compensat01res fixés par le Conseil - dans 1’annexe.
dans thuelle figurent eeux,flxes par la Comm1551pn,

A ARRLTE LE PRESENT REGLEMENT ¢

Article premicr

Les montants compensatoires appllcaoles Jusqu'au 31 juillet 1973 dans les
echanges entre la Communauté dans sa compos1t10n originaire et les nouveaux
Etats membres, ot entre ces derniers et les pays tiers, s’elevent, pour les

céréales suivantes, aux montants lndlques ci~dessous 3

i Bchanges avec -,

le Danemark | l'Irlande J ]o Royaune~Uni.
R
{

u.c!/tonne u.c. tonne UeCo Tonne

44,31
42,33

Froment tendre - ’ 99 l 7150
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1. Les montants éompensatoires applicables jusqu'au 31 juillet 1973 dans les
Gchanges entre la Ccmmunauté dans sa composition originaire et les nouveaux
Etats mehbres, et entre ces derniers et les pays tiers, sont calculés en
affectant des coefficients ci~aprés les montants compensatoires applictables

a la céréale de référence 3 -

PdeUJ? auquel Cérsale de Coefflclenﬁs applicables ‘dans les
s'applique le . péférence - échanges avec

‘montant compen~{ ete le Danemark 1!'Irlande |le Royaume-Uni

satoire - 3

Froment dur Froment tendre 1,095 2,817 1,476

Seigle Orge : - : 1,116 1,250
Avoine Orge 0,969 - 0,957 04855
Millet . _. . lorge - 0,964 . 0,882

Sorgho Orge . - 1,682 0,882
,,,,,, mtas - X , ———d

2. Pour les fixations suivantes, la différence existant entre le rapport de
prix de la céréale de référence et de chacune des cérdales en cause, dans
les nouveaux E&até membres, d'une part, dans la Communauté dansvea compo—
sitibn\originairé; d'autfe part, est progressivement éliminée selon le

rythme prévu 2 llarticle 52 paragraphe 2 de ltacte,

Le‘rapbort de prix éervant de base au calcul est, eh ce qui éoncerne chadue
nouvel Etat membre, celui résultant de lfapplication dﬁfmontanf'compensar'
toire pour la campagne écoulde et, en ce qui concerne la Commmnauté, celui
retenu pour la nouvelle campagne de commercialisation en vue de la fixation

des prixz de seuil.

3. Le montant compensatoire applicable pour le froment tendre ayant été rendun
impropre 4 la consommation humaine par la dénaturation visée & llarticle 7

du réglement n° i20/67/bEE est celui applicable pour lforge.

Aucun montant compensatoire nlest fixé .
a) pour les produits”relevahtidééL#oﬁé-pogitions 10.07 A et D du tarif douanier
commun; B I
b) pour les produits relevant‘dé la position 10.02 et des éous—positions
10.05 B, 10.07 B et C du tarif douanier commun dans les échanges entre la

Communauté dans sa compcsition originaire et le Danemark.

***fees



Les montants compensatoires applicables dgns les échanges entre deux nouveauxz

Btats menbres sont C#aux : | o | .

- aux montants compensat01res appllcables dans les échanges avec la Communaute
dans sa comp031t10n orlglnalre lorsqu'aucun montant compensatoire n!‘est
fixé dans les echanges entre celle—ci et l'un des Etats membres en cause;

- & la différence des montants appllcables dans les échanges entre chacun
de oes nouveaux Btats membres ot la Communauté dans sa composition origi~ -

naire, dans les autres cas,
»

artlcle 4
Leés montants oompensat01res applicables aux produits visés & l'larticle ler
sous ¢) et d) du rdglement n° 120/67/CEE sont déterminés & l'aide des coeffi-
cients figurant dans les réglements (CE ) n° 968/68, (CEE) n° 1052/68 ot
(CEB) n° 1397/59. '

Article 5
Dans les °ohanges des nouveaux Etats membres entre eux et avec la Communaute
dans sa composition originaire,; les montants compensatoires sont pergus ou
octroyés par celui des deux Etats membres concernds dont le nivean de prix

ayant servi 3 la détermination des montants compensatoires est le plus élevé.

Dans les échanges des nouveaux Etats membres avec les pays tiers, les montants

‘compensatoires sont déduits du prélévement et de la restitution,

Article 6
Le montant compensatoire applicable est celul en vigueur le Jour de 1'1mpor—
tation ou de lYexportation.

Article 7
Si pour un produit il est fixé un montant compensatoire qui doit 8tre Adduit
de la restitution & l'exportation vers les pays tiers et que la restitution
est inférieure a ce montant compensatoire ou n'est pas fixée, il peut @tre
prévu la perception, lors de llexportation vers les pays tiers du produit
en cause, dans le nouvel Etat membre concernd, d'un montant au plus égal 3
la différence entre le montant compensatoire et la restitution, 6u§ selon

le cas, au montant compensatoire.

..‘/'f’



érticlé 8 - o
Les nodalités dloctroi, de perception et de recouvrenent des nontants éompen—
satoires sont arr8@tées de maniére, notamment, & prévenir des détournements
de trafic et selon la procédure prévue a lbarticle 26 du régiement n° 120/67/CEE,
les modalités d‘épplioatioﬁ du pfésenf réglement, notarment’ les montants
compensatoires autres que ceux déterminés & l'article ler, sont arrttées
selon la méme précédure. . | c

La Commission est autorisde & publier les montants compensatoires ensemble

avec les montants compensatoires fixés aux articles premier et 2 paragraphe 3.

Article 9

Le présent réglement entre en vigueur le ler février 1973.

le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dang tout Etat membres.

Fait & Bruxelles, le : Par le Conseil,
' ‘ Le Président



